
Глава 33. Красота, безусловна, независимо от происхождения!

Столкнувшись с непреодолимой волной просьб, сродни оползням и цунами,

Казан не собирался дальше настаивать на своем, но это было только начало. Если группа
пиратов позади них проявит враждебное отношение и откажется сотрудничать... Что ж,
извинения были бы уместны. Каким бы хорошим ни казалось их нынешнее отношение, это все
равно привело бы к их гибели. Поэтому пусть Шики выполнит поставленную задачу.

Когда Казан убрал свой знаменитый меч в ножны, четыре фигуры морских акул мгновенно
исчезли, рухнув и погрузившись в морские глубины. В результате удара было разбрызгано
огромное количество морской воды, в результате чего пиратский корабль Очоку оттолкнуло и
сильно закачало.

"Ах! Наконец-то мы в безопасности!"

"Благодарю тебя, мой господин, за твою милость!

"Благодарю вас, милорд, за ваше великодушное вмешательство!

Пираты Очоку испустили долгий вздох облегчения. Некоторые пираты, которые были больше
склонны пировать, чем сражаться, даже начали праздновать. Однако Казань не обратила на
это внимания. Он направился к кораблю пиратов Куджа, не оглядываясь.

"Шики" - раздался голос Казана.

"Иду!" - ответил Шики, потирая руки, полностью понимая ситуацию.

Два брата.

Две золотые фигурки, меняются местами.

Он вернулся на палубу. Казан впервые взглянул на женщин на борту, в конце концов, этот
корабль принадлежал ему...

Как он должен сообщить им эту новость?

Он огляделся и насчитал около 25 женщин, каждая из которых обладала героической
внешностью, необыкновенным темпераментом и замечательной красотой. Большинство из них
были более высокими воинами, а некоторые обладали длинноногой красотой, напоминающей
моделей, что соответствовало современной эстетике Казани.

Пиратский мир!

Множество красавиц!

Пока мужчина наблюдает оценивающим взглядом, все еще можно обнаружить неожиданную
красоту.

Как ученый, Казан обладал уникальным мировоззрением. Он мог с первого взгляда
определить, кто красив, а кто зауряден.

И…



В этом отношении он был толерантен: красоты, конечно, он много повидал в прошлой жизни!

Среди этих женщин больше всего выделяется та, что стоит перед ним, стиснув свои красные
губы и одетая в самый роскошный наряд. Даже при ее и без того поразительной внешности, ее
телосложение, одежда, черты лица и брови - все это излучает нескрываемую царственную
ауру. Может ли это быть проявлением Хаки Завоевателя?

Такая мысль пришла Казану в голову. В отличие от той, с кем он сталкивался раньше, Амацуки
Токи еще не полностью расцвела. А Токи принадлежала к сливкам общества среди дам. Однако
эта женщина, стоявшая перед ним, больше походила на прирожденную правительницу.

Этого тонкого темперамента недостаточно. В ней есть что-то особенное. Кто этот человек?
Однако, если говорить серьезно, то пока еще слишком рано говорить о сроках. Многие
персонажи в сюжете на десятилетия моложе. И все же, находясь рядом с Шакки, Казан
чувствует себя одновременно странным и знакомым.

Пока Казан был погружен в свои мысли, окружающие его воительницы Амазон Лилии также с
любопытством наблюдали за ним. Аура запугивания всех войск, излучаемая им, уже вызвала
восхищение многих девушек. Столкнувшись лицом к лицу с более чем 700 членами пиратской
команды Очоку, этот человек поднял руку, вселив в них такой страх, что они охотно сбросили
свои шлемы и доспехи, чуть ли не падая ниц, чтобы вымолить прощение.

Такой красивый! Такой дерзкий! Не в силах сдержаться, женщина-воин, которой Казан спас
жизнь, слегка покраснела и прошептала: "Такой красивый! Этот мужчина так красив! Он так
же завораживает, как императрица!" "Кажется, его зовут Казан, гм, лорд Казан..."

В конце концов, Шакки обладает экстраординарной внешностью, подобающей императрице. На
данный момент Казан, стоявший перед ней, казалось, не имела никаких намерений атаковать.
Чтобы предотвратить возникновение каких-либо новых происшествий или снизить вероятность
несчастных случаев, каждый на борту должен был придерживаться определенной дисциплины.

Шакки обладает большим талантом понимать людей и ситуации. По тому, как Казан
расправился с пиратами Очоку, она поняла, что он не был обычным пиратом. Лучший подход
для человека с таким характером - быть настолько хорошей, чтобы ему было неловко вести
себя иначе.

После тщательного размышления Шакки слегка хлопнула в ладоши. Вскоре шеренга женщин-
воительниц помогла расставить столы и стулья, поставив на них свежие фрукты.
Импровизированная зона приема была создана в одно мгновение. Надо сказать, что Шакки,
как преемница Императрицы, позаботилась о том, чтобы вещи, этикет, требования и условия
жизни на борту были весьма существенными, несмотря на то, что они были пиратами,
плавающим в коварных морях.

Во время путешествий самыми распространенными фруктами являются апельсины. Их легко
консервировать, и они могут даже вылечить сепсис, служа ценным морским лекарством. С
другой стороны, виноград, бананы и другие скоропортящиеся и дорогие фрукты не всегда
доступны. Они становятся обузой во время плавания, и большинство пиратских группировок не
всегда имеют к ним доступ. Однако в этот момент стол был заполнен такими фруктами.

"Мой господин, императрица" - обратилась к ним одна из воительниц.

Шакки кивнул и пригласил Казана присесть.



Императрица? Название привлекло внимание Казана, и он задумчиво спросил: "Как тебя
зовут?"

"Шакуяку", - ответила она.

Казан не мог не почувствовать, как у него екнуло сердце. Он и представить себе не мог, что
встретит здесь юную Шакки, окруженную всеми женщинами-воительницами на борту, одетыми
в свои традиционные костюмы из Королевства Амазонок. Это подтвердило Казану, что
женщина, стоявшая перед ним, была императрицей Королевства Амазонок.

В его понимании, более поздняя Шакки это эксперт по разведке и человек с обширными
знаниями. В первые дни она была членом пиратов Скал, а позже стала правительницей острова
женщин. Такая женщина не могла быть простой, Шакки обладала огромным потенциалом.

http://tl.rulate.ru/book/94826/3230242


